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YABANCI DiL. OGRETIMINDE BEDEN DiLi KULLANIMININ ONEMi
Importance of Body Language in Teaching Foreign Language Use
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Ozet

cesiti  alanlarda  gelisen
teknolojilerle diinya kiigiilmiis, sosyal, kiiltiirel
ve ticari iligkilerin artmasiyla bir hatta birden
fazla yabanar dil bilmek bir zorunluluk haline
gelmistir. Bu gelismeler sonucu Yabanci Dil
Egitimi ve ogretimi alanlarinda calisanlar yeni
arayiglara yonelmistir. Yabanci dil 6grenmenin
temelde iki amaci vardir. Bagka kiiltiirlerdeki
insanlarla iletisim ve baska kiiltiirleri tammak.
fletisgim sozlii ve sozsiiz iletisim olmak iizere
iki sekilde gergeklesir. Biz bu ¢ahsma
kapsaminda  sozsiiz iletisim  olarak kabul
ettigimiz beden dilinin yabanca dil egitimi
uzerindeki etkisi tizerinde durarak bu konuda
yapilan  bir uygulama ve sonuglarma
deginecegiz.

Anahtar Kelimeler: Yabanai dil, beden dili,
iletisim
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Abstract

In todays world enormous technological
developments has effected social and cultural
life. As a result it is essential to know at least
one foreign language. In this context foreign
language teaching is in search of methods and
techniques to  satisfy current needs.
Furthermore learning a language means not
just to communicate with people from
different cultures, but also to learn new
cultures. Communication is performed in two
ways: Verbal and non-verbal. Body language is
a part of non-verbal communication and
reflections of cultural routines. The main aim
of this study is to investigate the importance
of body language and its usage in foreign
language teaching. In this study results of an
investigation of body language usage in
foreign language teaching are presented and
analyzed in view of effective language
learning.
Key Words: Language learning, non-verbal
communication, body language

iletisim ve ulagim teknolojilerinin bu kadar gelistigi giiniimiizde zaman ve mekan

simrlarinin giderek belirsizlesmesi ve bu belirsizligi lizlandiran tetikleyen kiiresellesme

stireci yabancr dil 6gretimi ve egitiminin 6nemini bir kez ortaya koymaktadir. Gelisen
sosyal, ticari ve kiiltiirel iligkilerle diinya vatandagi olmanin bir gerekliligi de sayilan bir,
cogu kez birden fazla yabana dil bilmek zorunlugu bu alanda ¢alisanlar yeni arayiglara

yonlendirmistir.
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Yabanai dil 6greniminin iki temel amaci vardir. Bunlardan biri bagka kiiltiirleri
tammak, digeri ise bagka kiiltiirlerdeki insanlarla iletigim kurmaktir. “Giintimiizde var
olan ve kabul géren Cagdas egitsel yaklagimlar dil ve kiiltiir arasmdaki ¢ok siki iligkiden
hareketle, iletisimsel becerilerin edinimini 6n plana ¢karmaktadir.  Bilgi ve beceri
birbirini biitiinleyen iki aym kavramdir ve dil 6gretiminde hedef artik bir takim dilsel
iceriklerin 6grenilmesinden ¢ok, becerilerin 6zellikle de iletisimsel becerinin edimidir “
(Nacar-Logie :173)

iletisim hem bireysel hem de toplumsal — kiiltiirel bir olgudur ve dolayistyla hem
bireysel hem de toplumsal gereksinimleri kargilar. (...) Bir sosyal ag i¢inde yagamanin, bu
ag icinde diger insanlarla iligki kurmamn ve bir kiiltir yaratmamn temel amaci
iletisimdir. insamin diger insanlara ve onlarla iletisime ihtiyaci vardir. iletisim bu ihtiyaci
karsilayan yegane aragtir (Kaya:13). iletisim giindelik hayatta iki sekilde meydana gelir.
Bunlardan biri sozlii iletisimdir ve diisiincelerimizi, niyet ve eylemlerimizi sdzciiklere
dokerek karsimizdaki kisiye kendimizi ifade etmemizi saglar. iletisimin diger yonii ise
dilsel ifadeler kullamlmadan meydana gelen sozsiiz iletisimdir.

Sozsiiz iletisim stirecinde algilanan, yorumlanan ve sézli ifadelerin de
yorumlanmasinda biiyiik 6nem tagiyan dil 6tesi mesajlardir. Bunlar jest, mimik, giysi ve
mekin kullamm gibi araglarla yansitihr. Aragtirmacilar iletisimin yaklagik % 35inin
dilsel , %65inin ise dil tesi 6gelere dayandigimi séylemektedirler (Wolf: 32). Yine bu
alanda Albert Mehrabian'n, beden ses ve sozciiklerin iletisimi hangi diizeyde
etkiledigini belirlemek icin yaptigi ¢ahsmada bedenin %55, sesin %38 (ses tonu, sesin
yiikselip alcalmasi ve diger sesler) , sozciiklerin ise %7 (sadece sdzciikler) oramnda
etkili oldugunu ortaya koymustur (Yazic182). Kuskusuz, sosyal bir baglam iginde
gerceklesen iletisim bigimiyle ilgili verilen bu oranlarin genellestirilmesi ¢ok dogru bir
yaklagim olmaz. Ancak, yapilan tiim aragtirmalar iletisimde, dil Stesi 6gelerin, beden
dilinin 6nemli bir yer tuttugunu gostermektedir. Sonug olarak, elde edilen bu degerler
gindelik hayatta ne sdyledigimizden daha ¢ok nasil soyledigimizin 6nem kazandigim
gostermektedir. Ve yine iletisimde giindelik yasam iginde beden dili, kendimizi ifade
ederken kullandigimz, sozlii ifadeyi destekleyen onemli etkili bir ifade bigimidir.

Cagdas dilbilimin iinli kuramalarindan Chomsky tiretimsel déntisimli dilbilgisi
kuraminda dilin  dogasim iki kavramla agiklamaya ¢ahgmstir. Bunlardan biri
Competence (yeti), digeri ise Performance (edim) kavramlardir. Burada Competence
kavramyla bir dilin alt yapisiin, yani bir dil sisteminin insamin beyninde veya zihninde
nasil isledigini, nasil cahstigim kavramaya, anlamaya yarayan bir mekanizmanin oldugy,
Performance kavramiyla da o dilin giinlik hayatta uygulams, yazih ve sozlii iletisim
ortamlarmda kullamhgi anlatilmak istenmektedir.” Son yillarda bu kavramlarla dilin
dogasim agiklamamin  yetersiz oldugu ve bunun yanma bir de Communicative
Competence dedigimiz iletisim yetisi adiyla iigiincii bir boyutu eklemenin uygun olacag
gorisii agirhk kazanmaktadir” (Aktas 2005)

Yabanai Dil 6gretimi ve egitiminde birgok yeni ydntem uygulanmaktadir.
Ogrencinin daha aktif ve katilimer ders uygulamalar, hedefler arasinda olmakla birlikte,
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ozellikle egitim sistemimiz i¢inde simflarin fiziksel kosullar ¢ogu kez buna izin
vermemektedir. Yabana dil egitimi ve ogretimi sorunlu bir alan olarak varhgm
stirdirmektedir. Biiyiik ¢abalara ragmen bu alanda arzu edilen bagarm heniiz
yakalanmamustir. ilkogretimden itibaren yabanci dil dersleri egitim programlarda yer
almasma kargin, dgrenciler eger yogun bir yabanci dil egitimi veren bir okulda egitim
gormiiyorlarsa, minimum diizeyde bile kendilerini ifade etmekte giigliik ¢ektikleri

herkesin bildigi bir gergektir.

Avrupa Dilleri i¢in Ortak bagvuru metni (ODBM) , bu alanda yol gosterici
olabilecek sekilde dil dgreticilerine onemli ipuglam vermektedir. Metinde dil 6gretimi ve
ogreniminde kullamlacak yontem ve aragtirmalarin kendi toplumsal baglamindaki
bireyin gereksinimleri dogrultusunda belirlenmesinin en dogru, en etkili yol oldugu dile
getiriliyor. Yine bu metinde iletisimin ¢ok boyutlu yapisi ele ahnmaktadir. Buna gére
iletisimsel dil becerisi birgok becerinin bilesiminden meydana gelmektedir. Yani dili
ogrenen kisi hedef dilde konusabilmek igin, bircok beceriyi belli dlgiilerde kullanmak
zorundadir. Bu beceriler arasinda sosyo-kiiltiirel beceri, kiiltiirlerarasi beceri, dilbilgisel
beceri, pragmatik beceri ve sosyo-dilsel beceri yer almaktadir. (ODBM2006:120/140)

Calismamizin konusu olan “Beden Dili” bu cergeve iginde sosyo-kiiltiirel ve
sosyo- dilsel beceriler altinda yer almaktadir. Buna gére bir dili 6grenmek ne ana dilden,
ne de kiltiirden bagimsizdir. Ogrenenler eylem ve iletisim becerisini aym anda,
birbirleriyle baglantili ve ilintili sekilde &grenirler. Bu nedenle &greticiler derslerini
hazirlarken 6ncelikle su noktalar géz oniinde bulundurmalam gerektigi belirtilmektedir:

- Ogrenenler neye/ hangi durumlar i¢in hazirlaniyorlar?
- Beklentiler (kisisel ve gevresel) nelerdir?
- Bu durumlara hazir olabilmek i¢in hangi araglara sahip olmalar gerekir?
- Ogretici olarak ben bunlari nasil 6gretebilirim? (ODBM 2006:122)
Nasil ogretebilirim ve &grenciyi giiniin ve gelecegin beklentilerine nasil
hazirlayabilirim sorularma cevap arayislam, bizi asil konumuz olan “Yabana Dil

Ogretiminde Beden Dili Kullammina” getirmektedir.

Beden dili, bedenin etrafa bilingli veya bilingsiz yaydigi ve ¢esitli duyu
organlariyla algilanan iletilerdir. Meyer'e (2010:377) gore beden dilinin iig islevi vardir.

1. igerige dair bilgi verir.
2. iligkileri gosterir.

3. Ogrenme ve ogretme siirecini yonlendirir.
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igerik, iligki ve siire¢ sozlii olarak ifade edilebildigi gibi, beden diliyle yani sozsiiz
sekilde de ifade edilebilir.

Basarih bir ders her ii¢ durum icin hem s6zlii hem sézsiiz ifadeleri esit olciide
kullanmakla gerceklesir. Ancak simif iginde yapilan aragtirmalarda igerige yoénelik bilgi
genelde sozlii, siirece yonelik bilgi sozlii ve sozsiiz verilmektedir. iliski ise sozsiiz
verilmektedir.

Beden dili igerdigi bu bilgileri dogrudan verir, kendiligindenlikle olarak ortaya
cikar ve aym sekilde kargidaki kisiye ulagir. Kisinin beden dilini kullanarak ya da ondan
destek alarak anlattign bir sézciik, ya da ifade ettigi bir konu, iletisime gectigi
karsisindaki kisinin dogrudan duyulam ve duygulam aracihgiyla algilanmasiyla ulagir.
“Sozgelimi anadilini &grenen bir ¢ocuk anadilini edinirken &ncelikli ve yasamsal
diirtiilerle eyleme geger. Bu asamada dil, diinyaya, olaylara egemen olma aracidir.
Cocukta ilgi alanlarmin gelisip dilin sagladigi yararlarin kavramlmasiyla hizh bir gelisme
olur. Cocuk, adi bilmenin nesneyi edinmeye yaradigim anlar. (...) Anadilini edinen
cocugun bu dénemdeki davramslam ve degerlendirmeleri incelendigi zaman dil ile
gercek arasmda dolaysiz bir iliski kuruldugu kolayca gézlemlenir. Cocugun anhginda dil
gostergesi ve dig gergek birbirine dogrudan baghdir”  Cocuk ényargisiz olarak
gostergelerle ve dis gercek arasinda kurdugu iletisim anadilini 6grenmesinde ya da bir
dili 6grenmesinde etkili olur.

Ote yandan, iletisimin ayrilmaz ve énemli bir pargasimi olusturan dil Gtesi 6geler
ve beden dili ile dilin gdstergeleri arasinda dogrudan bir bag vardir. Bir ¢ocugun
anadilini edinme siirecinde dil gostergesi ile dis gergek arasinda dogrudan iliski kurdugu
ve bu yolla dili 6grendigi gibi biz de Yabancai Dil egitiminde Beden dilini, dil otesi
ogeleri etkin bir sekilde kullanarak dil 6gretimini ve bu dilde iletisimi kolaylagtirabiliriz.
Ele alinan bir konu, bir tema beden dili ve dil 6tesi 6gelerle desteklenerek anlatildiginda
ve ogrenciler de kendi bedensel ifadelerini kullanarak siirece dahil olduklarmda 6grenme
daha etkili ve kaha bir sekilde meydana gelebilir. Beden dili ve dil &Stesi ogeler,
entelektiiel zeka ile birlikte duyularrmza da ulagirlar. Veriler, bilgiler ne kadar ¢ok
duyumuza ulagirsa 6grenme o kadar ¢ok yonli ve kaha bigimde gergeklesebilir.

Giinlik yasam icinde kendimizi ifade ederken siirekli kullandigimiz, beden dili ve
dil dig1 ifadeler bir baska dilde iletisimi amaglayan yabana dil 6gretimi ve egitimi soz
konusu oldugunda, smif ortamlarinda c¢esitli nedenlerle yeterince yer almadig
gorilmektedir. Ders kitaplarinda ¢esitli sekillerde hedef dil ile ilgili ele alinan konular
cercevesinde pekistiren, agiklayan egzersizlere yer verilmekle birlikte beden dili ve dil
otesi ogelerin kullamldig egzersizler ¢ok fazla gorilmemektedir.

Ders kitaplarinda yer alan egzersizler, yazarak yapilan caligmalar, yabana dil
egitiminde hedef dildeki yazim ve dilbilgisi kurallammin 6grenilmesini, pekistirilmesini,
yazarak ifadeyi saglamaya o dili pratik anlamda kullanmaya ¢ok da biiyiik bir katkisi
olmamaktadir. Bu nedenledir ki yazih olarak yapilan sinavlarda gésterilen basan
durumu, aym bilgileri iceren bir konusma durumunda gosterilemedigi sikga karsilagilan
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bir durumdur. Dil canh ve eyleme dayahdir. Ogrenme siirecine bu durum ne kadar gok
dahil edilirse 6grenme o kadar kahci ve kolay olarak gergeklesir.

Bu cahgsma kapsaminda, bu alanda yaganan sorunlar géz 6niine almarak yapilan
dil egitimi iizerine bir cahgmaya yer verilecektir.

Sorun

Yabana1 dil egitimi ve 6gretimi icinde okul deneyimi derslerinin uygulama programlan
sirasinda gidilen okullarda simiflarn kalabahk ve fiziksel kosullarin simirh oldugu
goriildii. Bu kosullar altinda yapilan dersler sirasinda 6grencilerin ¢ogunun pasif olarak
ve sadece dinleyici konumunda kaldigi, sesiyle, bedeniyle, duyularryla her hangi bir
sekilde siirece katilmadigi bir deneyim yasamadigi goriilmiistiir. Ogrenci, ders sirasinda
hedef dili yiiksek sesle okumak, tekrarlamak, konusmak, bedeniyle ifade etmek, o dilde
kendi sesini duymak gibi bir siire¢ gegirmemektedir. Bunun sonucu olarak Sgrenme
kahey, kolay ve islevsel olamamaktadir.

Yoéntem

Grup iyelerine oncelikle ilgili konuyla baglantih olarak Almanca sézciik
dagarcigim bilgilerinin olup olmadigim dlegmek icin bir 6ntest uygulanmistir. Ogrencilere
ontestte dieHand, dieHand, dasAuge, dieHaare, dasOhr, dasBein, der Mund, dasKérper,
der Arm, dieNase, der Kopf, der Fuf3, dasGesicht kelimelerinin anlamlari soruldu. Ele
alman esit durumdaki iki hi¢ Almanca bilmeyen grupla yapilan ¢alismada, gruplardan
ilkine Klasik bigimde Almanca uzuvlarmmiz konusu anlatilmigtir. Ogretmen tahtaya
yazdig kelimeleri 6grencilerden defterlerine yazmalarini istemis, okumus 6grencilerin de
okumalarim istemistir. ikinci gruba ise aym konu beden dili ve dil &tesi ifadeler
kullamlarak anlatilmistir. Calismalar sonunda son test ve21 giin sonra kahalk testleri
yapilmistir.

Uygulama gruplarinin ozellikleri:

Fransiz Dili Egitimi Bolimi son simf 6grencilerinden olusan iki grup ile bu
calisma yapilmistir. Degerlendirmede grubun bir yabana dil egitimi ve ogretimi simfi
olmasi yapilan ¢alismamin giivenirligini tartismah duruma getirse de, buradaki amacimiz
verilen bilgilerin sadece kahcihk derecelerini belirlemektir.  Cahsmada her iki grupta
ayr ayr 12 ogrenci yer almistir.

Uygulama

Derse Drama tekniklerinin kullamldigi 1sinma ve algi agmaya yonelik oyunlar oynand.
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Ismma oyunlan
1- Serbest yiiriirler. Yiirtirken elini arkadagimn omzuna, bagina dizine, koluna
dokundurur.

2- yuriirken yanindan gegene dokun ama dokundurma

3- ikili ol, dagil, (ani verilen komutla) esini bul ve ¢ok

4- ikili ol, ayna, ¢ahsmasi (esler kargilikh dururlar, biri ayna, digeri aynaya bakan
olur birbirlerini taklit ederler)

5- Daire olurlar. i¢lerinden biri ortaya gecer, dairedekiler ellerine sakladiklar bir

cisimi elden ele gegirirler, ortadaki kimin elinde oldugunu bulmahdir.

Bu amlan oyunlar simfta diger derslerden farkh bir ders yapacaklammin haberini
vermisti. Daha sonra tahtaya renkli kagitlara yazilmis olan on testte sorulan Almanca
sozciikler ve -viicudumuzun pargalari- Tiirkge kargiliklar asilir. Ogretmen 6nce hem
Almancasmi hem de Tiirkgesini okur.

-Tiirkgeleri kaldihr, tahtada sadece Almancalar kahr. Ogretmen kendi viicudunda
isaret ederek yiiksek sesle sdyler. Ogrenciler hece sayisi kadar el ¢irparak o orgami
abartih bir hareketle gostererek tekrarlar. Bu iglem bir iki kez tekrarlamr. Tekrarlar,
siranin karigik ve tersten okumalarla siirdiirilir.

- Esini bul ve ¢ok: Eslerden birinin eline Tiirkgesi digerine Almancasi verilir salonda
gezinirken esini bul ve ¢ok denir Esler birbirini arar bulur. Geg kalan, esini bulamayan,
yanhs eslesen yanar.

-Tek sira olarak kargihkh dizilirler. Eslerden biri Tiirkgesini viicuduna yapistinir. Diger es
gozlerini kapatir. Eline Almanca isimleri verilir. Goziinii agar bakar ve esine kosar. Once
giden, bulan bulamayan cezalandirihr. iki ekip olarak yapihr. Ekiplerin yarismasi daha
heyecan katar.

-Simf A lar ve B ler olarak ayrlir. Her ikisinin de eline Almancasi verilir. Her organin
Almancasi sadece iki kiside olmah ve herkes elindi hangi ismi tuttugunu bilmeli. . A lar
simfin ortasinda toplu olarak ve gozleri kapalh dururlar. B ler digerleri gozlerini
kapattiktan sonra, simfin esinden uzak bir yerine yerlesir. B ler yiiksek sesle o ismi
tekrar ederek esinin yamna gelmesini saglar.

-ikili olurlar. Biri digerinin sirtina istedigi orgam yazar (Alm.) digeri ne oldugunu bulur.
Avug igine de olabilir. Havaya da yazabilir...

-Daire olunur. Eslerden biri ortaya geger. Almanca olarak elindeki ismi 3 kez tekrar
eder. En geg ticlincti tekrarda aymi organ ismi elinde olan birlikte tekrar etmelidir. Geg
kalan yanar.

-Tahtaya isimler yazilir. Ogrenciler kendi aralarinda kargik olarak ama tahtadaki isimleri
sirayla okumahdir. Aym anda okuyan yanar, basa déniiliir.

Yapilan bu uygulamada 6grencilerin 6grendikleri kelimeleri olabildigince yiiksek sesle —
kendi seslerini duymalilar- okumalar tekrar etmeleri istendi. Ayrica, bir ritm esliginde
sozciikler okutularak duyular isin igine katildi. Ogrenmenin iki tarafli gerceklesmesi
saglandi. Aymca gozii kapah olan kisiye esinin elindeki isimle yonerge vermesi diger
duyu organlamm daha yogun kullanmasim saglayarak 6grenmenin daha yogun olarak
gerceklesmesine yardim etti. Yine gruplar arasinda, ge¢ kalmama, dikkatli olup yanhs
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yapmama gibi rekabet ortamlam yaratildiginda 6grenme daha cabuk ve kendiliginden
gerceklesmesi sagland.

Uygulama ve sonuglan

Yapilan 6rnek uygulamalar sonucu biri hemen dersin sonunda, digeri ise 21 giin
sonra olmak {iizere iki farkh zamanda testler uygu]anml§tlr.

Ornek uygulamanm hemen arkasindan yapilan testlerin sonuglar:

45 dakika siiren 6rnek uygulamanm bitiminde ogrencilere 1.S8zciiklerin Tiirkgelerini
yazip Almanca kargihklamm, 2.Sozciikleriin Almancalarm yazip Tiirkge kargiliklarim, 3.
Organlarimizin resimlerini koyup Almancalarii yazip eslestirmeleri istendi. Ve belirtilen
sira ile uygulandi. Geleneksel usulde yapilan dersin sonunda wuygulanan test
cahgmasmda, toplam sorularin %21 si yanhs cevaplamrken, %79 u dogru cevaplanmstir.
Oyun ve drama yéntemleri kullamlarak yapilan ders sonucu uygulanan testlerin
sonucunda ise toplam sorularin %7 i yanhs cevaplamirken %93t dogru cevaplanmistir.

Ornek Uygulamadan 21 giin sonra yapilan kahcilik testi sonuglart:

Uygulama dersinin iistiinden 21 giin gegtikten sonra her iki denek grubuna kahcihk testi
uygulanmigtir. Geleneksel yontemlerle yapilan uygulama dersine giren &grenciler,
toplam test sorularmm % 41 i yanhs cevaplarken %59 s1 dogru cevaplamistir. Yine aym
testler aym zaman iginde drama ve oyun ydntemiyle uygulanan derslere giren dgrenciler
ise sorularm %86 sim dogru yanitlarken %14 iinti yanhs yamtlamslardir.

Sonug

Yabanci dil 6gretimi ve egitiminde 6grencinin daha aktif daha katihmci olmasi
temel hedefler arasindadir. Bunun temel nedeni simfta 6grencinin aktif ve katihma
olabildigi oranda 6grenmenin kahci ve islevsel olabilmesidir. Ote yandan 6grenmenin
gerceklesebilmesi i¢in  Sgrenenin bilgiyi igsellestirmesi, daha 6nce o6grendikleriyle
iliskilendirmesi, yagammnda var olan kargithiklarim bulabilmesi gerekir. Anadil ile yapilan
derslerde 6grenenin sozciiklerin kargihgim, anlamlarm bilmesi kendisinde daha 6ce var
olanlarla iligkilendirmesi 6grenmeyi kolaylagtirmaktadir. Bu noktada yabana dil
egitiminde ogrenene bilgilerin oyun, beden dili, drama gibi bildigi kodlarin destegi ile
sunulmasi 6grenmeyi kalic1 ve islevsel kilacaktir ki, yapilan ¢ok kiigiik bir grupla yapilan
kiigiik bir arastirma bunu agiklamms, dorulugunu kamtlamstir.

Sonug olarak ozellikle yabanci dil egitimde beden dili, oyun ve dramadan
yararlamlmasi 6grenmeyi kalici ve islevsel kilabilir.



]O4 S0 54 Aysel Deregézii-Nihal Kuyumcu

Kaynakea

Aktas, Tahsin 2005 “Yabanci Dil Ogretiminde iletisimsel Yeti” Journal of Language and
Linguistic Studies Vol.l, No.l, April.

Avrupa Dilleri i¢in Ortak Bagvuru Metni, Ogrenme, Ogretme, Degerlendirme (2006):

Milli Egitim Bakanhg Yaymlar, Ankara.

Demirel, Ozcan: (1993) Yabana Dil C")gretimi, i]ke]er, Yontemler, Teknikler Usem
Yayinlar, Ankara.

Doyé, Peter (1995) “Lehr- undLernzieledesFremdsprachenunterrichts, In:Bausch / Christ
/Krumm (Hrsg.) HandbuchFremdsprachenunterricht, FrankeVerlag, Tiibingen, s.161-
166

Kaya, Alim 201 “Kisilerarasi i]i§kiler ve Etkili i]eti§im", Pegem Akademi, 2.Baski, istanbul

Meyer, Hilbert (2010): “Unterrichtsmethoden 11. Praxisband”. Cornelsen, 15.Baski, Berlin.

Peaese,Allan, 2003 “Beden Dili”, Rota yay. istanbul

Nacar-Logie, Nur, “Yabanci Dil Ogretiminde Kiiltiirel Becerinin Olusturulmasimin Onemi
ve Budunbilimsel Boyut” istanbul Universitesi Hasan Ali Yiicel Egitim Fakiiltesi
Dergisi, Ocak 2004, Cilt:

Senemoglu, Osman “Yabanai Dil Ogretiminde Cikmazlar”, Dilbilim VII-1987, i.l.
Edebiyat Fakiiltesi Yabana Diller Egitimi Boliimii Dergisi

Wolf, Jacinta,Maria 2010: “Kommunikative Sprachkompetenz im Spanischunterricht

in der aktuellen Diskussion” ,unveroffentlichte Dip]omarbeit,Universitaet Wien.



